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CONTRATO ESPECÍFICO N° 12201XXXXX
por el que se ejecuta el Contrato marco nº 40201XXXXX
[PRECIO FIJO] [TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES PRESUPUESTADOS] [TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES]
La Oficina de Propiedad Intelectual de la Unión Europea (en adelante, «la Oficina»), con número de identificación fiscal V-03965324, con domicilio social en Avenida de Europa, 4, E-03008 Alicante, España, representada para el propósito de la firma de este convenio por D./Dña. ….. , Director,
y por otra
XXX
(en lo sucesivo denominado «el Contratista»), en cuyo nombre y representación actúa, a los efectos de la firma del presente  contrato YZ,
ACUERDAN
lo siguiente en cuanto a la ejecución del Contrato marco nº 40201XXXXX firmado por la Oficina y el Contratista el dd/mm/aaaa para la prestación de <objeto del contrato marco>.
1 PREÁMBULO

Este contrato específico se basa en la oferta presentada por el contratista el dd/mm/aaaa. El presente contrato específico se añadirá al citado contrato marco desde la fecha de su firma por las partes. Este contrato específico no modifica las disposiciones del contrato marco arriba citado.
2 OBJETO

El objeto del presente contrato específico es: <objeto del contrato específico>.
El Contratista se compromete, sometiéndose a las condiciones estipuladas en el contrato marco y en el presente contrato específico y sus Anexos, que forman parte integrante del mismo, a realizar las tareas especificadas en el Anexo I.
3 DURACIÓN Y LUGAR

3.1 Este contrato específico entrará en vigor inmediatamente después de la fecha de su firma.
3.2 Los trabajos serán realizados según se especifica en el Anexo I y el Anexo II.
3.3 [PARA PRECIO FIJO O TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES PRESUPUESTADOS] El período de ejecución de las tareas podrá prorrogarse antes de que concluya dicho periodo, mediante previo acuerdo común entre la Oficina y el Contratista.
[PARA TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES] Si el número de días convenidos no se hubiere utilizado por completo, la Oficina no estará obligada a utilizarlos ni a pagar por los días no trabajados y el Contratista no tendrá derecho a pedir daños y perjuicios por ellos.
3.4 Los trabajos se realizarán en <fuera de las dependencias, en las dependencias o en dependencias de tercero>.
4 CUMPLIMIENTO

Los trabajos que deberá realizar el Contratista en virtud del presente contrato específico se detallan en el Anexo I. [Estos trabajos serán ejecutados basándose en « presupuestos» o «sub-tareas» que se incluyen en el impreso que figura en el Anexo II.]
[PARA PRECIO FIJO Y TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES PRESUPUESTADOS] La firma por la Oficina de las aceptaciones oficiales de entrega que figuran en el Anexo III constituye la prueba de que el trabajo ha sido realizado.
[PARA TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES] De conformidad con los procedimientos establecidos por el técnico competente de la Oficina según lo previsto en el contrato específico, el Contratista notificará a la Oficina periódicamente, y a más tardar al final de cada mes, el tiempo invertido en los trabajos previstos en el contrato específico. El tiempo trabajado durante el período correspondiente se registrará en el sistema de gestión de tiempos de trabajo de la Oficina para proveedores externos. Tras la aceptación del tiempo de trabajo registrado, la Oficina expide una hoja de trabajos de servicios, como prueba de que el trabajo ha sido realizado.
5 FACTURACIÓN Y PAGOS

5.1 La Oficina se compromete a pagar al Contratista un importe máximo de XXXXX EUR al mes por los servicios efectivamente prestados en virtud del contrato específico.
Se entiende que en dicho importe se incluirán todos los gastos realizados por el Contratista en la ejecución del contrato específico.
5.2 Prefinanciación: [SOLO SI SE CONTEMPLA EN EL CONTRATO MARCO Y SI EXISTE UN DOCUMENTO DE EVALUACIÓN DE RIESGOS FIRMADO POR EL ORDENANTE]
Tras la firma del contrato específico por las partes y su recepción por la Oficina, el Contratista podrá reclamar el pago de prefinanciación según lo previsto en dicho contrato. El Contratista enviará una factura a la Oficina para el pago de la prefinanciación. El pago se efectuará en el plazo de 30 días tras la recepción de la factura y de un aval bancario debidamente constituido equivalente al importe previsto en el contrato específico. El aval se podrá recuperar a medida que la prefinanciación se vaya deduciendo de los pagos intermedios o del saldo final a favor del Contratista, de acuerdo con las condiciones definidas en el contrato.
5.3 [PARA PRECIO FIJO Y TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES PRESUPUESTADOS] Los procedimientos de facturación por los servicios, una vez aceptados por la Oficina, son los siguientes:
	Condición
	Precio

	
	

	…% a la recepción de la primera prestación

	

	… % a la recepción de la prestación x
	

	…% a la finalización de los trabajos, una vez recibidos los informes pertinentes y aceptados y firmados por la Oficina los impresos de recepción de los trabajos (que se incluirán en anexo a la factura)
	

	Total
	EUR


Se ejecutará el pago aplazado de las prestaciones indicadas en el Anexo II, una vez recibidos los informes pertinentes y aceptados y firmados por la Oficina los impresos de recepción de los trabajos (que se incluirán en anexo a la factura).
[PARA TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES] El procedimiento de facturación de los servicios, una vez aceptado por la Oficina, tendrá lugar al final de cada mes, una vez recibido los informes pertinentes y cumplimentados y firmados por la Oficina y el Contratista las hojas de control horario, y será como sigue:
	Descripción
	Precio/día
	Días
	Total

	
	
	
	


El redondeo de importes relacionados con el coste de los servicios prestados se basará en el sistema de gestión de tiempo de la Oficina y las facturas emitidas se corresponderán con las hojas de control horario de los servicios aprobadas.
5.4 Anualidades presupuestarias
[no procede]
O
Este contrato específico abarcará dos anualidades presupuestarias, del modo siguiente:
Año 20...: un importe máximo de… euros
Año 20...: un importe máximo de… euros
La validez del presente contrato específico está supeditada a la disponibilidad de los fondos correspondientes a la anualidad presupuestaria pertinente, sin que haya lugar a responsabilidad alguna de la Oficina.]
5.5 Los pagos se harán en la siguiente cuenta:
Nombre del banco:
Número de cuenta completo, incluidos códigos:
Código IBAN:
a la presentación de una factura donde se desglosen el importe por los servicios prestados y el IVA aplicable.
[Opción 1 - Sin informe]
La Oficina efectuará el pago dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la factura.
[Opción 2 - Con informe]
Las facturas se acompañarán de los documentos pertinentes con arreglo al contrato específico de que se trate. La Oficina efectuará el pago dentro de los [60][90] días siguientes a la recepción de la factura. El Contratista dispondrá de 10 días para presentar información adicional o correcciones, un nuevo informe final de situación u otros documentos, si así lo requiere la Oficina.
5.6 En las facturas presentadas por el Contratista se indicará su lugar de registro para el IVA y se especificarán por separado las cantidades que incluyan IVA y aquellas sin IVA. El pago se considerará efectuado el día en que se adeude el importe en la cuenta bancaria de la Oficina.
5.7 La dirección de facturación será la siguiente:
Oficina de Propiedad Intelectual de la Unión Europea
Contabilidad
Avenida de Europa, 4 • E-03008 Alicante • España
6 SUBCONTRATACIÓN

(Verifíquese si es o no de aplicación.
En caso contrario: especifíquese «No es de aplicación»)
O
6.1 De conformidad con el artículo 13 de las Condiciones Generales, al Contratista se le permitirá a su vez subcontratar.

6.2 Los trabajos indicados en el Anexo I podrán ser realizados por el subcontratista [Nombre y dirección del subcontratista] enteramente cuenta y riesgo del Contratista.

6.3 Sin perjuicio de los demás derechos de la Oficina en virtud del artículo 19 de las Condiciones Generales, si el Contratista incumple sus obligaciones, el contrato específico con la Oficina podrá ser rescindido de conformidad con el artículo 19.1 (c) de las Condiciones Generales. Esta cláusula se aplicará durante todo el período de vigencia del contrato específico.

7 GARANTÍAS 

Verifíquese si es de aplicación una garantía de buen fin o de retenciones. Verifíquese también si existe una garantía de prefinanciación
En caso afirmativo: cópiese el texto previsto en Contrato Marco para las garantías
En caso contrario: especifíquese «No es de aplicación»
8 DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

8.1 Las personas responsables del cumplimiento del presente contrato específico serán:

Por la Oficina:
Asuntos administrativos:
Cuestiones técnicas: 
………………………..
Por el Contratista:
Asuntos administrativos: ………………………………………
Cuestiones técnicas: ………………………………………
8.2 Todas las comunicaciones relativas a la aplicación del contrato específico deberán efectuarse por escrito y remitirse a las personas responsables.

9 ANEXOS

Los siguientes documentos se adjuntan en el anexo al presente contrato específico y forman parte integrante del mismo
Anexo I: Anexo técnico / Descripción de tareas / Solicitud de oferta
Anexo II: Oferta específica del Contratista
Anexo III: [SOLO PARA PRECIO FIJO Y TIEMPO Y MEDIOS MATERIALES PRESUPUESTADOS] Formulario de aceptación
Anexo IV: [SOLO SI PROCEDE] Garantía de buen fin del contrato específico
Hecho en Alicante, en dos ejemplares el …………………….
	Por el Contratista,
	Por la Oficina,

	
	

	
	

	XXXXXX
	XXXXXX


ANEXO I
[ANEXO TÉCNICO / DESCRIPCIÓN DE TAREAS / SOLICITUD DE OFERTA]
ANEXO II
OFERTA ESPECÍFICA DEL CONTRATISTA
ANEXO III
FORMULARIO DE ACEPTACIÓN
ANEXO IV
GARANTÍA DE BUEN FIN DEL CONTRATO ESPECÍFICO
Avenida de Europa, 4 • E - 03008 • Alicante, España 
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